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Tama lyhyt kéyttdopas ei korvaa timan
laitteen kayttéohjeita.

Laitetta koskevia lisétietoja saat
kayttdohjeista ja liiteasiakirjoista.
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Micropilot FMR66B HART Symbolit

2 Symbolit

2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tédmaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jdttdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS
Téamaé symboli sisdltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

2.2 Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit

Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet

M Etusijainen
Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai toimet

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet
B3 Vihje

Ilmoittaa lisatiedoista

Asiakirjaviite

2

Kuvaviite

>

[lmoitus tai yksittainen vaihe, joka tulee huomioida

1, 2,3
Toimintavaiheiden sarja

Lo

Toimintavaiheen tulos

1,2,3..

Kohtien numerot

A B,C,..

Néakymaét

A —~ [@ Turvallisuusohjeet

Noudata oheisen kdyttdoppaan sisdltamié turvallisuusohjeita
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Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset Micropilot FMR66B HART

3 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Asennus-, kdyttéonotto-, vianmaaritys- ja huoltohenkil6kunnan on taytettava seuraavat

vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan.

» Laitoksen omistajan/kéayttdjan valtuuttama.

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kayttdohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) l&pi ja varmista, ettd ymmaérréat niiden siséllon.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat méarayksia.

Henkilokunnan téytyy tayttéa tehtévissdén seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja pétevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtévaan.

» Laitoksen omistajan/kéyttdjén valtuuttama.

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kdyttdohjeen ja liséasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) lapi ja varmista, ettd ymmaérrat niiden sisallon.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat méarayksia.

Kayttohenkilokunnan on téytettdva seuraavat vaatimukset:

» Laitoksen omistaja/kdyttdja on kouluttanut ja valtuuttanut heidat tehtavaan sen
asettamien vaatimusten mukaan.

» Noudata tdmaén ohjekirjan neuvoja.

4 Kayttotarkoitus

Sovellus ja véliaineet

Téssé kéayttdoppaassa kuvattu mittauslaite on tarkoitettu jatkuvaan, kosketuksettomaan
kiinteiden jauhe- ja raeaineiden pinnan mittaukseen. Koska mittauslaitteen kayttétaajuus on
noin 80 GHz, maksimi l&hetyspulssiteho 1.5 mW ja keskimé&arainen ldhtéteho 70 pW,
kayttoa ei ole rajoitettu myoskéan suljettujen metalliséilididen ulkopuolella (esimerkiksi
kasojen péallad). Toiminta ei aiheuta mitédén vaaraa ihmisille ja eldimille.

Edellyttden ettd "Teknisissa tiedoissa" méaériteltyja raja-arvoja ja kéyttdoppaassa ja

lisdasiakirjoissa ilmoitettuja k&yttdolosuhteita noudatetaan, mittalaitetta saa kayttaa vain

seuraaviin mittauksiin:

» Mitattavat prosessimuuttujat: pinnankorkeus, etéisyys, signaalinvoimakkuus

» Laskettavissa olevat prosessimuuttujat: minka tahansa muotoisen séilién tilavuus tai
massa

Varmistaaksesi, ettd mittalaite pysyy hyvéssa kunnossa kéyttoaikana:

» Kéyta mittalaitetta vain sellaisille véliaineille, joita sen kostuvat osat kestavat
asiaankuuluvasti.

» Huomioi "teknisissé tiedoissa" ilmoitetut raja-arvot.
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Micropilot FMR66B HART Ty6paikan turvallisuus

Virheellinen kaytto
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véarasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

Mekaanisten vaurioiden valttdminen:
» Al4 kosketa tai puhdista laitteen pintoja kovilla tai tergvilla esineilla.

Rajatapausten selvittdminen:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydessé Endress+Hauser auttaa mielelladn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvaksy mitdan tdhén liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

Jaannosriskit

Elektroniikkakotelo ja sen sisddnrakennetut komponentit (esimerkiksi nayttémoduuli,
péadelektroniikkamoduuli ja I/0-elektroniikkamoduuli) voivat kuumentua kaytén aikana
lampéotilaan 80 °C (176 °F) prosessista vélittyvan lammon ja elektroniikan tehohévion takia.
Kéayton aikana anturi voi saavuttaa ldhes prosessiaineen ldmpétilan.

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
» Korkeiden nesteldmpétilojen aiheuttamien palovammojen valttdmiseksi varmista riittdvén
hyva kosketussuojaus.

5 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet maakohtaisten sdanndstéjen mukaan.

6 Kayttoturvallisuus

Laitteen vaurioituminen!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hairidttdmasta toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin
vaaroihin!
» Jos téstd huolimatta tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd valmistajaan.

Korjaustyot

Jatkuvan kéyttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaustéita vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.

» Noudata sédhkélaitteen korjaust6itd koskevia paikallisia/maakohtaisia méaarayksia.
» Kaytd ainoastaan alkuperdisosia ja lisdtarvikkeita.
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Tuoteturvallisuus Micropilot FMR66B HART

7 Tuoteturvallisuus

T&mé mittalaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusméaérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttdturvallisessa kunnossa.

Se tayttaé yleiset turvallisuusstandardit ja lakimééraykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Valmistaja
vahvistaa tdmaén kiinnittdmalla laitteeseen CE-merkin.

8 Tulotarkastus

Tarkasta seuraava tulotarkastuksen yhteydessa:

= Ovatko saapumisilmoituksessa ja tuotteen tarrassa olevat tilauskoodit identtisi&?
= Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= Ovatko asiakirjat mukana?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos toimitus on joltakin osin puutteellinen, ota yhteyttd valmistajan myyntiin.

9 Tuotteen tunnistetiedot

Laitteen tunnistamiseen on kéytettévissa seuraavat vaihtoehdot:
= Laitekilven erittelyt
= Laajennettu tilauskoodi ja laitteen ominaisuuksien erittely saapumisilmoituksessa

» Device Viewer(www.endress.com/deviceviewer); sy6td laitekilven sarjanumero
manuaalisesti.

-~ Kaikki mittalaitteen tiedot ndytetaan.

» Endress+Hauserin kdyttésovellus: sydtd manuaalisesti laitekilvessd oleva sarjanumero tai
skannaa laitekilven p&allé oleva kaksiulotteinen kuviokoodi.

-~ Kaikki mittalaitteen tiedot ndytetaan.

9.1 Laitekilpi
Onko sinulla oikea laite?

Laitekilpi sisaltda seuraavat laitetiedot:
= Valmistajan tunniste, laitteen nimi

= Tilauskoodi

® Laajennettu tilauskoodi

= Sarjanumero

= Taginimi (TAG) (valinnainen)

6 Endress+Hauser
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Micropilot FMR66B HART Varastointi ja kuljetus

= Tekniset arvot, esim. sy6ttéjénnite, virrankulutus, ymparistén ld&mpétila, tietoliikennetiedot
(valinnainen)

= Suojausluokka

s Hyvéaksynnét symboleilla

= Viittaus turvallisuusohjeisiin (XA) (valinnainen)

» Vertaa laitekilven tietoja tekeméasi tilaukseen.

9.2 Valmistajan osoite

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstrafRe 1
79689 Maulburg, Germany

Valmistuspaikka: katso laitekilpi.

10 Varastointi ja kuljetus

10.1 Varastointiolosuhteet
= K3yt alkuperaispakkausta
= Varastoi mittalaite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta

10.1.1 Varastointitilan lampétila-alue
Katso tekniset tiedot.

10.2  Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!

Kotelo tai anturi voivat vaurioitua tai irrota. Loukkaantumisvaara!

» Kuljeta laite mittauspaikalle alkuperéispakkauksessa tai prosessiliitdntddn kytkettyna.

» Varmista aina nostolaitteiden (nostoliinat, nostosilmukat jne.) kiinnitys prosessiliitdntaéan.
Ala koskaan nosta laitetta elektronisesta kotelosta tai anturista. Huomioi laitteen
painopiste, jotta se ei kallistu tai luiskahda vahingossa.

11 Asentaminen

11.1  Yleisohjeet

A VAROITUS

Laite menettéda kotelointiluokituksensa, jos se avataan kosteassa ympéristéssa.
» Avaa laite ainoastaan kuivassa ymparistossa!

Endress+Hauser 7



Asentaminen Micropilot FMR66B HART

1. Asenna laite tai k&4nna lahettimen kotelo siten, ettd kaapelildpiviennit eivat osoita

ylospain.
’ v v
a =

2. Tiivistd aina kotelon kansi ja lapivientiaukot kunnolla.

A0029263

3. Kirista l&pivientiaukot.

4. Kaapeleita varten tarvitaan tippasilmukka.

11.2 Asentamista koskevat vaatimukset

11.2.1  Siilion sisdvarusteet

A0031814

8 Endress+Hauser



Micropilot FMR66B HART Asentaminen

Vélta asentamasta sisdvarusteita (pintakytkimet, lampétila-anturit, tukirakenteet,
vakuumirenkaat, kuumennuskierukat, suuntauslevyt jne.) signaalin sateilykeilan alueelle. Ota
huomioon sateen kulma a.

11.2.2  Antennin akselin pystysuora kohdistus

Kohdista antenni niin, etté se on kohtisuorassa vedenpintaan.

ﬂ Antennin maksimiulottuma voi pienentya tai voi ilmetd lisdd hairiésignaaleja, jos
antennia ei asenneta kohtisuoraan suhteessa tuotteeseen.

11.3 Laitteen asentaminen
11.3.1 Koteloitu antenni, PVDF 40 mm (1.5 in)

Tietoa Kierreliitdnnoista

= Kiinni kiertdessési kierrd ainoastaan kuusiopulttia.
= Tyokalu: kiintoavain 50 mm
= Suurin sallittu kiristysmomentti: 30 Nm (22 1bf ft)

Tietoa asennussuuttimesta
Kauluksellisen yhteen maksimipituus H,,qs riippuu sen halkaisijasta D.

Kauluksellisen suuttimen maksimipituus Hpg, riippuu suuttimen halkaisijasta D

oD Honax
@ 50...80mm (2 ... 3.2 in) 600 mm (24 in)

\ I 80...100 mm (3.2 ... 4 in) 1000 mm (24 in)

o 100 ... 150 mm (4 ... 6 in) 1250 mm (50 in)

:rés > 150 mm (6 in) 1850 mm (74 in)

rsed
w| [

ﬂ Jos kéaytetddn pidempid suuttimia, mittatarkkuus todennékdisesti pienenee.

Huomaa seuraavat seikat:

= Suuttimen péén on oltava sileé ja purskeeton.

= Putken suun reunan tulisi olla pyoristetty.

= Hairiokaikukartoitus on suoritettava.

= Jos suuttimellisissa sovelluksissa kdytetddn taulukossa ilmoitettua korkeampia
suuttimia, ota yhteyttd Endress+Hauseriin.

Endress+Hauser 9



Asentaminen Micropilot FMR66B HART

11.3.2  PTFE-antenni, tarttumaton pinta 50 mm (2 in)

Tietoa Kierreliitinnéista

= Kiinni kiertdessasi kierrd ainoastaan kuusiopulttia.
= Tyokalu: kiintoavain 55 mm
= Suurin sallittu kiristysmomentti: 50 Nm (36 1bf ft)

Tietoa asennussuuttimesta
Kauluksellisen yhteen maksimipituus H,,4s. riippuu sen halkaisijasta D.

Suuttimen maksimipituus H,yq, riippuu suuttimen halkaisijasta D

®D H,..
g 50...80mm (2 ... 3.2 in) 750 mm (30 in)
80...100 mm (3.2 ... 4 in) 1150 mm (46 in)
o Dj:l]
0 100 ... 150 mm (4 ... 6 in) 1450 mm (58 in)
g > 150 mm (6 in) 2200 mm (88 in)
jun)

N

o |

ﬂ Jos kéytetddn pidempid suuttimia, mittatarkkuus todennékdisesti pienenee.

Huomaa seuraavat seikat:

= Suuttimen pdén on oltava siled ja purskeeton.

= Putken suun reunan tulisi olla pyéristetty.

= Hairiokaikukartoitus on suoritettava.

= Jos suuttimellisissa sovelluksissa kdytetddn taulukossa ilmoitettua korkeampia
suuttimia, ota yhteyttd Endress+Hauseriin.

11.3.3  Kotelon kddntédminen
Koteloa voidaan kiertda enintdén 380° loysaamaélla lukitusruuvia.

Edut

= Asennus on helppoa kotelon optimaalisen suuntauksen ansiosta
= Helppopédsyinen laitteen kayttd

= Optimaalinen luettavuus paikallisndytossa (lisdvaruste)

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR66B HART Asentaminen

AD046660

Muovinen yksilokeroinen kotelo (ei lukitusruuvia)
Alumiininen yksilokeroinen kotelo

Yksilokeroinen kotelo, 316L, hygieeninen (ei lukitusruuvia)
Kaksilokeroinen kotelo

Kaksilokeroinen kotelo, L-muoto

Lukitusruuvi

~mo 0w

HUOMAUTUS

Koteloa ei voi kiertda kokonaan auki.

» Kierrd ulkoista lukitusruuvia auki enintddn 1.5 kierrosta. Jos ruuvia kierretdan auki liikaa
tai se kierretddn auki kokonaan (ruuvin kiristyspisteen yli), pienet osat (vastalevy) voivat
16ystyé ja irrota.

» Kiristd kiinnitysruuvia (kuusiokoloruuvi4 mm (0.16 in)) enintdédn 3.5 Nm (2.58 Ibf ft) +
0.3 Nm (0.22 1bf ft).

11.3.4 Nayttomoduulin kddntdminen

A VAROITUS

Syo6ttéjannite kytketty paalle!

Sahkoéisku- ja/tai rdjahdysvaara!l

» Katkaise syottdjannite ennen mittalaitteen avaamista.

\_’

A0038224

1. Jos asennettu: avaa elektroniikkakotelon kannen lukon ruuvi kuusiokoloavaimella.

2. Kierra elektroniikkakotelon kansi irti 1ahettimen kotelosta ja tarkasta kannen tiiviste.

Endress+Hauser 11



Séhkoliitanta Micropilot FMR66B HART

3. Paina vapautusmekanismia ja irrota nayttémoduuli.

4. K&éanna nayttémoduuli haluamaasi asentoon: enintdan 4 x 90 * kuhunkin suuntaan.
Asenna elektroniikkakotelon ndyttémoduuli haluttuun asentoon, kunnes se napsahtaa
paikalleen. Ruuvaa elektroniikkakotelon kansi tukevasti takaisin 1dhettimen koteloon.
Jos asennettu: kirista elektroniikkakotelon kannen lukon ruuvi kuusiokoloavaimella
0.7 Nm (0.52 1bf ft)+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).

11.3.5 Kotelon kansien sulkeminen

HUOMAUTUS

Kierre ja kotelo ovat mudan ja lian vioittamat!

» Poista lika (esim. hiekka) kannen kierteesta ja kotelosta.

» Jos tunnet edelleen vastusta, kun suljet kannen, tarkasta uudestaan, onko kierre likainen ja
puhdista se.

Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estdvalla pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ala voitele kotelon kierteita.

11.4  Asennuksen jilkeen tehtdva tarkastus

O Onko laite ehja (silmédmaarainen tarkastus)?

O Ovatko mittauspistetunnus ja merkinnat oikein (silméméaéarainen tarkastus)?
O Onko mittalaite suojattu kosteudelta ja suoralta auringonvalolta?

O Onko kiinnitysruuvit ja kannen lukko kiristetty kunnolla?

O Vastaako mittalaite mittauspisteen erittelyja?
Esimerkiksi:

] Prosessildmpétila

Prosessipaine

Ympéristén lampétila

Mittausalue

oooo

12 Sahkoliitanta

12.1 Liitdntavaatimukset

12.1.1  Kansi, jossa on kiinnitysruuvi

Kansi lukitaan kiinnitysruuvilla laitteissa, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
réjéhdysvaarallisilla alueilla tietylla rdjdhdyssuojauksella.

12 Endress+Hauser



Micropilot FMR66B HART Séhkoliitanta

HUOMAUTUS

Jos kiinnitysruuvia ei ole asetettu oikein paikoilleen, kansi ei suojaa tiiviisti.

» Avaa kansi: 16ysdé kannen lukon ruuvia enintdén 2 kierrosta, jotta ruuvi ei putoa. Aseta
kansi paikalleen ja tarkasta kannen tiiviste.

» Sulje kansi: kierrd kansi tiukasti koteloon ja varmista, ettd kiinnitysruuvi on oikeassa
kohdassa. Kannen ja kotelon véliin ei tulisi jadda aukkoa.

— | -—

A0039520

1 Kansi, jossa on kiinnitysruuvi

'A0050983

2 Kansi, jossa on kiinnitysruuvi; hygieeninen kotelo (vain pélyrdjihdyssuojaus)

12.1.2  Potentiaalin tasaus

Laitteen suojamaadoitus ei saa olla liitettyné. Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan
liittaa kotelon ulkoiseen maadoitusliittimeen ennen laitteen liittdmista.

Endress+Hauser 13



Séhkoliitanta Micropilot FMR66B HART

AD046583

A  Yksilokeroinen kotelo, muovia

B Yksilokeroinen kotelo, pinnoitettua alumiinia

C  Yksilokeroinen kotelo; 316L, hygieeninen (Ex-laite)

D Kaksilokeroinen kotelo, pinnoitettua alumiinia

E  Kaksilokeroinen kotelo, L-muoto, pinnoitettua alumiinia

1 Maadoitusliitin potentiaalin sovitusjohdon liittdmistd varten
A VAROITUS

Syttyvia kipindita tai liian korkeita pintalampétiloja.
Réjédhdysvaara!

» Katso erillisestd asiakirjasta turvallisuusohjeet koskien rdjahdysvaarallisissa tiloissa olevia
kayttokohteita.

ﬂ Optimaalinen sdhkémagneettinen yhteensopivuus:
= Pid& potentiaalin sovitusjohto mahdollisimman lyhyena
= Noudata 2.5 mm? (14 AWG) minimipoikkileikkausta

14 Endress+Hauser



Micropilot FMR66B HART Séhkoliitanta

12.2  Laitteen kytkenta

A B c D E

1
tﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂm/

AD046659

Yksilokeroinen kotelo, muovia

Yksilokeroinen kotelo, pinnoitettua alumiinia
Yksilokeroinen kotelo; 316L, hygieeninen
Kaksilokeroinen kotelo, pinnoitettua alumiinia
Kaksilokeroinen kotelo, L-muoto, pinnoitettua alumiinia
Kytkentdkotelon kansi

~mo o w>

Laitteisiin, joissa on yksi kotelo 316L, on liitettdva hygieniakotelo ja putkiliitdnnét, on
kytkettava linjan paéatelaitteina; voidaan kayttda vain yhté "putken sisddntuloa".
Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estavalla pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ala voitele kotelon kierteita.

12.2.1  Syéttéjannite
Syottéjénnite riippuu valitusta laitehyvéksynnésta.

Ei-rdjahdysvaarallinen, Exd, | 10.5...35 Vp¢
Exe

Exi 10.5 ... 30 V¢
Nimellisvirta 4...20mA
Energiankulutus 0.9 W maks.

Virtalahde on testattava turvallisuusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi (esim.
PELV, SELV, luokka 2) ja sen on taytettava asiaankuuluvat protokollatiedot.

Laitteella on oltava standardin IEC/EN 61010-1 mukainen virrankatkaisin.

12.2.2  Kaapelierittely

Nimellispoikkipinta-ala

s Syottéjannite: 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 13 AWG)

= Suojamaadoitus tai kaapelisuojauksen maadoitus: > 1 mm? (17 AWG)
» Ulkoinen maadoitusliitin: 0.5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

Endress+Hauser 15



Séhkoliitanta Micropilot FMR66B HART

Kaapelin ulkoldpimitta

Kaapelin ulkohalkaisija riippuu kéytetysta kaapelin lapivientiaukosta
= Muovinen lapivienti: @5 ... 10 mm (0.2 ... 0.38 in)

= Nikkelipinnoitettu messinki: @7 ... 10.5 mm (0.28 ... 0.41 in)

= Ruostumaton terds: @7 ... 12 mm (0.28 ... 0.47 in)

12.2.3  4... 20 mA HARTIN toimintokaavio

_______

A0036499

®

3 4 ... 20 mA HARTIN toimintokaavio

Virransyéton aktiivinen barrieri; tarkkaile liitinjdnnitettd

HART-tietoliikennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus

Liitdntd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert (VIATOR Bluetooth -modeemin vdlitykselld)
Analoginen ndyttoéyksikkd: huomioi maksimikuormitus

Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt

Mittalaite

QN o W N =

12.2.4 4 ...20 mA HARTIN toimintokaavio, kytkent4l4dhto (valinnainen)

_______

A0036501

®

4 4 ... 20 mA HARTIN toimintokaavio, kytkentdldhto

Virransyéton aktiivinen barrieri; tarkkaile liitinjdnnitettd

HART-tietolitkennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus

Liitdntd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert (VIATOR Bluetooth -modeemin vdlitykselld)
Analoginen ndyttoéyksikkd: huomioi maksimikuormitus

Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt

Mittalaite

Kytkentdldhto (avokollektori)

NO Ut WN =
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Releen kytkentdesimerkki

3+

R + T
4_
AD015909
5 Releen kytkentdesimerkki
Digitalisen tulon kytkentédesimerkki
+

<A

6 Digitalisen tulon kytkentdesimerkki

A0015910

1 Yiésvetovastus
2 Digitaalitulo
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Séhkoliitanta Micropilot FMR66B HART

12.2.5 Toimintokaavio 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analoginen (valinnainen)

RS
)
—(T /)ﬂﬂi"‘ Ti Y
7
8

A0036502

®

7 Toimintokaavio 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analoginen

Virransyéton aktiivinen barrieri; virtaldhto 1; tarkkaile liitinjdnnitettd
HART-tietolitkennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus

Liitdntd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert (VIATOR Bluetooth -modeemin vdlitykselld)
Analoginen ndyttdyksikkd: huomioi maksimikuormitus

Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt

Mittalaite

Analoginen ndyttdyksikkd: huomioi maksimikuormitus

Virransyéton aktiivinen barrieri; virtaldhto 2; tarkkaile liitinjdnnitettd

N WN

12.2.6  Ylijannitesuoja

Ylijdnnitesuoja voidaan tilata vaihtoehtoisesti "Asennettuna lisdvarusteena" tuoterakenteen
kautta.

Laitteet, joissa ei ole lisdvarusteista ylijinnitesuojaa
Laite tayttaa IEC/DIN EN IEC 61326-1 -tuotestandardin (taulukko 2 teollinen ymparisto).

Portin tyypistéa riippuen (AC-sy6ttd, DC-sy6tto, tulo-/1dhtéportti) eri testitasoja sovelletaan
IEC / DIN EN 61326-1:n mukaan transienttijannitteeseen (IEC / DIN EN 61000-4-5
ylijanniteaalto):

Testitaso DC-virtaliitdnnoéissa ja tulo-/18htéporteissa on 1000 V vaiheen ja maan vélissa
Laitteet, joissa on lisdvarusteinen ylijannitesuoja

= Kipind ylijdnnite: min. 400 Vp
= Testaus IEC / DIN EN 60079-14, alakohta 12.3 (IEC / DIN EN 60060-1 luku 7) mukaan
= Nimellinen purkausvirta: 10 kA

HUOMAUTUS

Liian korkeat jénnitteet voivat tuhota laitteen.
» Maadoita laite aine integroidulla ylijinnitesuojalla.

Ylijanniteluokka
Ylijanniteluokka II

18 Endress+Hauser
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12.2.7 Kytkentd

A VAROITUS

Syottojannite saattaa kytkeytya péalle!

Séhkdisku- ja/tai réjahdysvaaral

» Jos laitetta kdytetddn réjahdysvaarallisissa tiloissa, varmista kansallisten normien ja
turvallisuusohjeiden méaraysten (XA:t) noudattaminen. Méaarattyd kaapelildpivientia tulee
kayttaa.

» Sy6ttojannitteen tulee vastata laitekilven tietoja.

Katkaise sy6ttéjannite ennen laitteen kytkentaa.

» Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan liitt44 laitteen ulkoiseen
maadoitusliittimeen ennen virtajohtojen liittamista.

» Laitteessa on oltava standardin IEC/EN 61010 mukainen sopiva piirikatkaisija.

» Kaapeleiden on oltava eristetty oikein, sydttéjannitteeseen ja ylijannitteeseen tulee
kiinnitté4 erityishuomiota.

» Liitdntakaapeleiden tulee huolehtia asianmukaisesta ympériston ldmpétilan vakaudesta,
lisaksi ympdristén ldmpétilaan tulee kiinnittéa erityishuomiota.

» Kéyta mittalaitetta vain kansien ollessa kiinni.

v

Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:

1. Vapauta kannen lukko (jos mukana).

2. Kierrd kansi auki.

3. Ohjaa kaapelit lapivienteihin ja l&pivientiaukkoihin.

4. Liitd kaapelit.

5. Kirist4 lapiviennit tai kaapelinldpivientiaukot niin, etté ne ovat tiiviit. Kirista kotelon
tulo.
Ruuvaa kansi kunnolla kiinni kytkentékoteloon.

Jos asennettu: kirista elektroniikkakotelon kannen lukon ruuvi kuusiokoloavaimella
0.7 Nm (0.52 1bf ft)+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).
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Séhkoliitanta

12.2.8 Liitinjarjestys

Yksilokeroinen kotelo

A0042594

8 Kytkentdliittimet ja maadoitusliitin kytkentdkotelossa, yksilokeroinen kotelo

1  Positiivinen liitin
2 Negatiivinen liitin
3 Sisdinen maadoitusliitin

Kaksilokeroinen kotelo; 4 ... 20 mA HART

3 2 1
A0042803
9 Liitinjdrjestys liitdntdkotelossa; 4 ... 20 mA HART; kaksilokeroinen kotelo
1 Plus-liitin4 ... 20 mA HART
2 Miinus-liitin 4 ... 20 mA HART
3 Sisdinen maadoitusliitin
Endress+Hauser
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Micropilot FMR66B HART Séhkoliitanta

Kaksilokeroinen kotelo; 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analoginen (valinnainen)

C@/S

T

—+—+’
|egeglesje)
43 21

AD054875

10  Liitinjdrjestys liitdntdkotelossa; 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analoginen; kaksilokeroinen
kotelo

Plus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtaldhté 1)
Miinus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtalidhté 1)
Plus-liitin 4 ... 20 mA analoginen (virtaldhté 2)
Miinus-liitin 4 ... 20 mA analoginen (virtaldhté 2)
Sisdinen maadoitusliitin

vl W N =

Kaksilokeroinen kotelo; 4 ... 20 mA HART, kytkentildht6 (valinnainen)

C@/B

A0054875

Plus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtaldhté 1)
Miinus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtaldhté 1)
Plus-liitin kytkentdlihto (avokollektori)
Miinus-liitin kytkentdldhto (avokollektori)

11  Liitinjdrjestys liitdntdkotelossa; 4 ... 20 mA HART, kytkentdldhto, kaksilokeroinen kotelo
1
2
3
4
5 Sisdinen maadoitusliitin
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Kaksilokeroinen kotelo L-muoto; 4 ... 20 mA HART

AD045842

12 Liitinjdrjestys liitdntdkotelossa; 4 ... 20 mA HART; kaksilokeroinen kotelo, L-muoto

1 Plus-liitin4 ... 20 mA HART
2 Miinus-liitin 4 ... 20 mA HART
3 Sisdinen maadoitusliitin

Kaksilokeroinen kotelo L-muoto; 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analoginen
(valinnainen)

A0054876

13 Liitinjdrjestys liitdntdkotelossa; 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analoginen; kaksilokeroinen
kotelo, L-muoto

Plus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtalihté 1)
Miinus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtaldhté 1)
Plus-liitin 4 ... 20 mA analoginen (virtaldhto 2)
Miinus-liitin 4 ... 20 mA analoginen (virtaldhto 2)
Sisdinen maadoitusliitin

Uil W N =

22 Endress+Hauser



Micropilot FMR66B HART Séhkoliitanta

Kaksilokeroinen kotelo; L-muoto; 4 ... 20 mA HART, kytkentéldhto (valinnainen)

AD054876

14 Liitinjdrjestys liitdntdkotelossa; 4 ... 20 mA HART; kytkentdldhto,; kaksilokeroinen kotelo, L-muoto

Plus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtaldhté 1)
Miinus-liitin 4 ... 20 mA HART (virtalidhté 1)
Plus-liitin kytkentdlihto (avokollektori)
Miinus-liitin kytkentdldhté (avokollektori)
Sisdinen maadoitusliitin

vl W N =

12.2.9  Kaapelien ldpiviennit

B C D E

AD046584

Yksilokeroinen kotelo, muovia

Yksilokeroinen kotelo, pinnoitettua alumiinia
Yksilokeroinen kotelo; 316L, hygieeninen
Kaksilokeroinen kotelo, pinnoitettua alumiinia
Kaksilokeroinen kotelo, L-muoto, pinnoitettua alumiinia
Lépivientiaukko

Umpitulppa

NRTO O W

Lapivientiaukkojen méara ja tyyppi riippuu tilatusta laiteversiosta.
Reititd liitdntdkaapelit aina alaspdin niin, etté kosteus ei paédse kytkentékoteloon.

Tarvittaessa tee tippasilmukka tai kéyté sddsuojakantta.
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12.2.10 Saatavana olevat laitteen pistokkeet
Jos laitteissa on pistoke, koteloa ei tarvitse avata yhteyden muodostamiseksi.

Esté kosteuden paéasy laitteeseen kayttdmalla mukana toimitettuja tiivisteita.

12.3  Suojausluokan varmistaminen

12.3.1 Kaapelien ldpiviennit

= Lépivientiaukko M20, muovi, [IP66/68 NEMA TYYPPI 4X/6P
= Lipivientiaukko M20, nikkelipinnoitettu messinki, IP66/68 NEMA TYYPPI 4X/6P
= Lépivientiaukko M20, 316L, [IP66/68 NEMA TYYPPI 4X/6P
= Kierre M20, IP66/68 NEMA TYYPPI 4X/6P
= Kierre G1/2, IP66/68 NEMA TYYPPI 4X/6P
Jos valittuna on kierre G1/2, laite toimitetaan vakiona M20-kierteen kanssa ja G1/2-sovitin
siséltyy toimitukseen, vastaavan dokumentoinnin kanssa
= Kierre NPT1/2,1P66/68 TYYPPI 4X/6P
= Umpitulppa kuljetussuoja: [P22, TYYPPI 2
= HAN7D-tulppa, 90 astetta, [IP65 NEMA Tyyppi 4X
= M12-pistoke
= Kun kotelo on kiinni ja liitdntakaapeli liitetty: IP66/67, NEMA Tyyppi 4X
= Kun kotelo on auki ja liitdntédkaapelia ei ole liitetty: IP20, NEMA Tyyppi 1

HUOMAUTUS

Tulppa M12 ja tulppa HAN7D: virheellinen asennus voi mitéat6ida IP-kotelointiluokan!

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntakaapeli on liitetty ja kierretty
tiukkaan.

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntdkaapeli on mééritetty [P67,
NEMA Tyypin 4X mukaan.

» Kotelointiluokat séilytetdén vain, jos kéytetddn umpitulppaa tai kaapeli on liitetty.

12.4  Tarkastukset liitdnnén jalkeen

O Ovatko kaapelit tai laite vauriottomia (silmédmaaréinen tarkastus)?
O Tayttavatko kéaytetyt kaapelit vaatimukset?

O Onko kaapeleihin asennettu asianmukaiset vedonpoistajat?

O Onko kaapelildpiviennit asennettu, kiristetty ja tiiviit?

O Vastaako syottéjannite laitekilvessé annettuja tietoja?

O Oikea napaisuus, onko liittimet kytketty oikein?

O Onko kansi ruuvattu kiinni oikein?

O Onko lukko kiristetty oikein?
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13 Kéayttovaihtoehdot

13.1 Kayttévaihtoehtojen yleiskatsaus

= Kaytto kayttdpainikkeilla ja DIP-kytkimilld elektroniikkakojeessa

= Kaytto optisilla kayttopainikkeilla néytossa (lisdvaruste)

= K&ytto langattomalla Bluetooth®-teknologialla (lisdvarusteisella laitenaytoll4, jossa on
Bluetooth) SmartBlue-sovelluksella tai FieldXpertill4, DeviceCarella

= Kaytto kayttosovelluksella (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare, kannettava paéte, AMS,
PDM...)

13.2  Kayttopainikkeet ja DIP-kytkimet HART-elektroniikkainsertissa

A0046129

15  Kayttdpainikkeet ja DIP-kytkimet HART-elektroniikkainsertissd

1 Salasanan nollauksen kdyttopainike (Bluetooth-kirjautumista ja Maintenance-kdyttdjdroolia varten)
1+2 Laitteen nollauksen kdyttopainikkeet (toimitettaessa tilassa)

2 Kayttdpainike II (vain tehdasasetusten palautus)

3 DIP-kytkin hdlytysvirralle

4 Laitteen lukituksen ja lukituksen avauksen DIP-kytkin

Elektroniikkakojeen DIP-kytkimien asetus on etusijalla suhteessa muilla
kéayttomenetelmilld tehtaviin asetuksiin (esim. FieldCare/DeviceCare).

13.3  Kayttovalikon rakenne ja toiminta

Erot paikallisen ndyton kayttovalikoiden rakenteissa ja Endress+Hauserin FieldCaren tai
DeviceCaren kayttosovelluksissa voidaan tiivistda seuraavasti:

Paikallinen ndytté soveltuu yksinkertaisten sovellusten madrittdmiseen.

Kéyttotyokaluja (FieldCare, DeviceCare, SmartBlue, AMS, PDM, ...) voidaan kayttaa
maédritettidessé laajojen sovellusten parametreja.
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"Ohjattu toiminto" auttaa kayttdjaéd ottamaan kayttodn eri sovelluksia. K&yttdjé ohjataan
yksittaisten madritysvaiheiden l&pi.
13.3.1 Kayttdjaroolit ja niihin liittyva kéayttévaltuutus

Kahdella kayttajaroolilla Operator ja Maintenance (toimitettaessa tilassa) on parametreihin
eri kirjoitusoikeus, jos laitekohtainen pdasykoodi on méaéritetty. Tama péésykoodi suojaa
laitekonfiguraatiota luvattomalta p&asylta.

Jos on syotetty vaara padsykoodi, kdyttdja saa Operator-roolin kéyttéoikeudet.

13.4  Paasy kayttovalikkoon paikallisesta naytosta

13.4.1 Laitteen néytto (lisdvaruste)
Mahdollisuus kéyttaa optisia kéyttopainikkeita kannen kautta. Laitetta ei tarvitse avata.

Toiminnot:

= Mitattujen arvojen, vikojen ja ilmoitusviestien naytt6

= Taustavalaistus, joka vaihtelee vihredstd punaiseen virhetapauksessa
= Laitteen ndyttd voidaan irrottaa, jolloin sitd on helpompi kayttaa

Taustavalaistus kytketddn péélle tai pois pdélta sydttdjannitteesta ja virrankulutuksesta
riippuen.

ﬂ Laiten&ytto on valinnaisesti saatavilla myds langattomalla Bluetooth®-teknologialla.

A0039284

16  Graafinen ndytto, jossa optiset kdyttépainikkeet (1)
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= Painike
= Siirry valintalistalla alaspéin
s Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkejé toiminnon sisalla
= Painike (&
= Siirry valintalistalla yléspéin
s Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkejé toiminnon sisalla
= Painike
s Vaihtaminen pa&néytoéstd padvalikkoon
s Vahvista syottd
= Siirry seuraavaan kohtaan
= Valitse valikon osa ja aktivoi muokkaustila
® Avaa/Lukitse ndytoén kayton lukitus
s Paina ja pida painettuna painiketta (E) saadaksesi ndytt6dn lyhyen kuvauksen kyseisesta
parametristé (jos kéytettavissa)
= Painike (4] ja painike (5] (ESC-toiminto)
s Poistu parametrin muokkaustilasta tallentamatta muutettua arvoa
= Valikko valintatasolla: painamalla painikkeita samanaikaisesti kayttéja siirtyy valikossa
yhden tason taaksepdin
= Paina ja pidad painettuna painiketta palataksesi ylemmaélle tasolle

13.4.2  Kaytt6 langattomalla Bluetooth®-teknologialla (lisdvaruste)

Edellytykset

= Laite, jonka ndyt6ssd Bluetooth

s Alypuhelin tai tabletti, jossa Endress+Hauser SmartBlue (sovellus) tai PC, jossa DeviceCare,
versiosta 1.07.05 tai FieldXpert SMT70

Liitdnnan kantama on enintdén 25 m (82 ft). Kantama voi vaihdella ympéristéolosuhteiden,
kuten kiinnikkeiden, seinien tai kattojen, mukaan.

ﬂ Néayton kayttdopainikkeet on lukittu ndyt6ssé heti, kun laite on kytketty Bluetoothin
kautta.

Vilkkuva Bluetooth-symboli tarkoittaa, ettd Bluetooth-liitdntd on saatavana.

Huomaa seuraavat seikat

Jos Bluetooth-ndytté irrotetaan yhdesta laitteesta ja asennetaan toiseen:

= Kaikki kirjautumistiedot tallennetaan vain Bluetooth-néytt6on, ei laitteeseen
= K&yttdjan vaihtama salasana tallennetaan myds Bluetooth-naytté6n

Kéytto SmartBlue Appilla
Laitetta voidaan kdyttéé ja se voidaan méaarittd4 SmartBlue-sovelluksella.

= SmartBlue-sovellus on ladattava paatelaitteeseen téaté tarkoitusta varten.

= Lisatietoja SmartBlue Appin yhteensopivuudesta mobiililaitteisiin katso Apple App Store
(i0S-laitteet) tai Google Play Store (Android-laitteet).

= Luvattomien henkil6éiden vaara kaytto estetddn salatulla tietoyhteydelld ja
salasanasalauksella.

= Bluetooth®-toiminto voidaan ottaa pois kéytosté laitteen alkuasetusten méarittamisen
jélkeen.
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ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the
[ S App Store

17 QR-koodi ilmaista Endress+Hauserin kdyttdsovellusta varten

A0033202

Lataa ja asenna:

1. Skannaa QR-koodi tai syotd SmartBlue Apple App Storen (iOS) tai Google Play Storen
(Android) hakukenttaan.

2. Asenna ja kdynnistd SmartBlue-sovellus.
Android-laitteet: ota kiytt66n paikannus (GPS) (ei pakollinen iOS-laitteissa).

4. Valitse laite, joka on valmis vastaanottamaan néytetysta laitelistasta.

Sisdankirjautuminen:
1. Syota kayttdjatunnus: admin
2. Syoéta aloitussalasana: laitteen sarjanumero

3. Kun olet kirjautunut ensimmaisen kerran, muuta salasana.

ﬂ Huomautuksia salasanasta ja nollauskoodista

= Jos kéyttajan maérittdma salasana katoaa, padsy voidaan palauttaa nollauskoodilla.
Nollauskoodi on laitteen sarjanumero kdanteisesti. Kun nollauskoodi on syétetty,
alkuperdinen salasana on jalleen voimassa.

= Kuten salasana, my6s palautuskoodi voidaan muuttaa.

= Jos kéyttdjan maarittdmé palautuskoodi katoaa, salasanaa ei voi enéda nollata
SmartBlue-sovelluksen kautta. Ota tdssd tapauksessa yhteyttd Endress+Hauserin
huoltoon.

13.5 Paasy kayttévalikkoon kayttosovelluksella
Paasy kayttosovelluksella on mahdollista:

= HART-tietoyhteydelld, esim. Commubox FXA195

» Endress+Hauser Commubox FXA291:t4 kayttdmaélla
Commubox FXA291:114, yhteys voidaan muodostaa laitteen kéyttdliittymén ja USB-portin
siséltdvdn Windows PC/notebookin vélille

13.6 DeviceCare

13.6.1 Soveltamisala
Sovellus Endress+Hauserin kenttélaitteiden kytkemiseen ja konfigurointiin.
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DeviceCare on nopein tapa konfiguroida Endress+Hauserin kenttélaitteita. Yhdessa
DeviceCaren hallinnan (DTM) kanssa se tarjoaa miellyttdvén ja kattavan ratkaisun.

Katso lisatiedot innovaatioesitteestd INO1047S

13.7 FieldCare

13.7.1 Toimintoalue

Endress+Hauserin FDT-pohjainen hallintaohjelmisto laitoksen laitehallintaan. FieldCaren
avulla voi konfiguroida jérjestelméan kaikki alykkéét kenttélaitteet ja valvoa niitd. Kéyttdmalla
tilatietoa FieldCare on yksinkertainen ja samalla tehokas tydkalu laitteiden tilan ja kunnon
valvontaan.

Pé&asymahdollisuus seuraavien vélityksell:
= CDI-huoltoliittyma
= HART-tietoyhteys

Tyypilliset toiminnot:

= [ ihettimen parametrien konfigurointi

= Laitetietojen lataus ja tallennus (upload/download)

= Mittauspisteen dokumentointi

= Mitattujen arvojen muistin visualisointi (viivapiirturi) ja tapahtumaloki

Lisatietoa FieldCaresta, ks. kdyttdohjeet BAOOO27S ja BAOOO59S

14 Kayttéonotto

Kaikissa konfigurointity6kaluissa on kéyttdé6nottoapuri, joka auttaa tarkeimpien
konfigurointiparametrien maarittdmisessé (Guidance -valikko Commissioning ohjattu
toiminto).

14.1 Valmistelut

Mittausalue ja mittayksikko, jossa mitattu arvo valitetdén, vastaavat laitekilven tietoja.

A VAROITUS

Virtaldhdon asetukset ovat turvallisuusasia!

Té&ma voi johtaa tuotteen ylivuotamiseen.

» Virtaldhdoén asetukset riippuvat Assign PV -parametri:n asetuksista.

» Kun virtaldhd6n asetus on vaihdettu, tarkasta mittausvalin (Lower range value output ja
Upper range value output) ja sdada sita tarvittaessa!

14.2  Asennus ja toimintatarkastus

Ennen mittauspisteen kéyttédnottoa varmista, ettd asennuksen jéalkeen ja kytkenndn jalkeen
tehtévat tarkastukset on tehty.
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Tarkastus asennuksen jalkeen
Tarkastus kytkennén jalkeen

14.3  Liittdminen FieldCarella ja DeviceCarella

14.3.1 HART-protokollan vélityksella

A0044334

18 HART-protokollan etdkdyttévaihtoehdot

1 PLC (ohjelmoitava logiikka)

2 Ldhettimen virransyottoyksikkd, esim. RN42 (jossa tietoliikennevastus)

3 Commubox FXA195:n liitdntd ja AMS Trex Device Communicator

4 AMS Trex Device Communicator

5 Tietokone, jossa on kdyttésovellus esim. DeviceCare, FieldCare, AMS Device View, SIMATIC PDM)

6  Commubox FXA195 (USB)

7 Field Xpert SMT70/SMT?77, dlypuhelin tai tietokone, jossa on kdyttésovellus (esim. DeviceCare,
SmartBlue-sovellus)

8  Bluetooth-modeemi, jossa liitdntdkaapeli (esim. VIATOR)

9  Ldhetin
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14.3.2  Huoltoliittyman (CDI) valityksella

A0039148

1  Tietokone, jossa on FieldCare-/DeviceCare-kdyttdsovellus
Commubox
3 Laitteen (= Endress+Hauser Common Data Interface) huoltoliittymd (CDI)

[\

14.4  Laiteosoitteen konfigurointi ohjelmiston valityksella

Katso "HART address" -parametri

Enter the address to exchange data via the HART protocol.

= Guidance > Commissioning > HART address

= Application - HART output - Configuration > HART address

14.5 Kayttokielen asetus
14.5.1 Paikallinen naytto

Kayttokielen asetus

ﬂ Kayttokielen asetusta varten ndyttd on ensin avattava lukituksesta:

1. Paina painiketta [E) vdhintaan 2 s.
L= Valintaikkuna ilmestyy.

Avaa néyton kayton lukitus.

Valitse Language -parametri péévalikossa.
Paina painiketta [EJ.

Valitse haluamasi kieli painikkeella (# tai (.
Paina painiketta [E].

o v e W

Né&yton toiminta lukittuu automaattisesti (paitsi Safety mode ohjattu toiminto):
» 1 min minuutin p&édsta paésivulla, jos mitd&n painiketta ei paineta
® 10 min minuutin paasta kayttévalikossa, jos mitddn painiketta ei paineta
14.5.2  Kayttosovellus
Set display language
System - Display - Language
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Kohteessa Language -parametri; Visibility depends on order options or device settings

14.6  Laitteen konfigurointi

14.6.1 Kiinteiden jauhe-/raeaineiden pintamittaukseen
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A0016934

19  Konfigurointiparametrit kiinteiden jauhe-/raeaineiden pintamittaukseen

R Mittauksen referenssipiste

A Antennin pituus + 10 mm (0.4 in)

D  Distance

L Level

E  'Empty calibration” -parametri (=0 %)
F  'Full calibration" -parametri (= 100 %)
32
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14.6.2  Kayttoonotto ohjatulla toiminnolla

FieldCaressa, DeviceCaressa, SmartBluessa ja ndytdssa Commissioning ohjattu toiminto ohjaa
kéyttdjan ensimmaéisen kayttéoénoton vaiheiden l&pi.

Complete this wizard to commission the device.
For each parameter, enter the appropriate value or select the appropriate option.

NOTE

If you exit the wizard before completing all required parameters, the changes you have made
will be saved. For this reason, the device may then be in an undefined state!

In this case, a reset to the default settings is recommended.
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